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NOTA PUNTO "I/A" 

Origine: Segretariato generale del Consiglio 

Destinatario: Comitato dei rappresentanti permanenti/Consiglio 

Oggetto: Decisioni del Consiglio relative alla conclusione dei protocolli di modifica 
degli accordi tra l'UE e la Svizzera, il Liechtenstein, Andorra, Monaco e 
San Marino sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per 
migliorare l'adempimento fiscale internazionale 

- Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 
dell'accordo tra l'UE e la Svizzera sullo scambio automatico di informazioni 
finanziarie 

- Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 
dell'accordo tra l'UE e il Liechtenstein sullo scambio automatico di 
informazioni finanziarie 

- Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 
dell'accordo tra l'UE e Andorra sullo scambio automatico di informazioni 
finanziarie 

- Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 
dell'accordo tra l'UE e Monaco sullo scambio automatico di informazioni 
finanziarie 

- Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 
dell'accordo tra l'UE e San Marino sullo scambio automatico di informazioni 
finanziarie 

= Adozione 
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1. Il 10 e il 17 luglio 2025 la Commissione ha presentato al Consiglio le proposte di decisioni del 

Consiglio relative alla firma1 e alla conclusione2 dei protocolli di modifica degli accordi tra l'UE 

e la Svizzera, il Liechtenstein, Andorra, Monaco e San Marino sullo scambio automatico di 

informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale. Nel caso della 

Svizzera, la proposta relativa alla firma riguarda anche l'applicazione provvisoria. 

2. L'obiettivo degli accordi esistenti è migliorare l'adempimento fiscale internazionale 

conformemente allo standard comune di comunicazione di informazioni (CRS) stabilito 

dall'organizzazione per la cooperazione e lo sviluppo economici (OCSE). Il 26 agosto 2022 

l'OCSE ha approvato modifiche al CRS, che si applicheranno a decorrere dal 1º gennaio 2026. 

L'obiettivo principale delle proposte di decisioni del Consiglio summenzionate è garantire che 

lo scambio automatico di informazioni finanziarie fra gli Stati membri dell'UE e i cinque 

paesi in oggetto sia allineato al CRS aggiornato e continui a svolgersi a decorrere dalla data 

del 1º gennaio 2026. 

3. Il 21 agosto 2025 il Garante europeo della protezione dei dati (GEPD) ha formulato i suoi 

pareri sulle proposte di decisioni del Consiglio3. 

4. Il 3 settembre 2025, in occasione della riunione del gruppo "Questioni fiscali" (Imposizione 

diretta), le delegazioni hanno raggiunto un accordo sui testi di compromesso della presidenza 

concernenti le decisioni del Consiglio relative alla firma e alla conclusione nonché sui 

protocolli di modifica, fatta salva la messa a punto giuridico-linguistica dei testi. Per quanto 

riguarda la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'UE e la Svizzera, le delegazioni hanno convenuto inoltre che tale decisione 

del Consiglio dovrebbe essere accompagnata da una dichiarazione del Consiglio (documento 

14168/25 ADD 1) da iscrivere nel processo verbale della sessione del Consiglio che adotta la 

decisione. Inoltre le delegazioni hanno preso atto della dichiarazione della Commissione 

(documento 14168/25 ADD 2) da iscrivere in tale processo verbale. Le dichiarazioni 

costituiranno parte integrante del contesto in cui il Consiglio adotterà la decisione relativa alla 

conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'UE e la Svizzera. 

                                                 

1 Documenti 11510/25 + ADD 1 (Svizzera), 11751/25 + ADD 1 (Liechtenstein), 11750/25 + 

ADD 1 (Andorra), 11760/25 + ADD 1 (Monaco), 11763/25 + ADD 1 (San Marino). 
2 Documenti 11511/25 (Svizzera), 11756/25 (Liechtenstein), 11746/25 (Andorra), 11759/25 

(Monaco), 11761/25 (San Marino).  
3 Documenti 12199/25 (Svizzera), 12195/25 (Liechtenstein), 12196/25 (Andorra), 12197/25 

(Monaco), 12198/25 (San Marino). 
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5. Il gruppo "Questioni fiscali" (Alto livello) è stato informato in merito allo stato di 

avanzamento dei lavori il 23 settembre 2025. 

6. Le decisioni del Consiglio relative alla firma dei protocolli di modifica degli accordi tra l'UE 

e, rispettivamente, la Svizzera, il Liechtenstein, Andorra, Monaco e San Marino sono state 

adottate dal Consiglio "Economia e finanza" il 10 ottobre 20254. Successivamente, i protocolli 

di modifica degli accordi tra l'UE e, rispettivamente, il Liechtenstein, Andorra, Monaco e San 

Marino5 sono stati firmati dalla Commissione e da tali paesi il 13 ottobre 2025, mentre il 

protocollo di modifica dell'accordo tra l'UE e la Svizzera6 è stato firmato dalla Commissione e 

dalla Svizzera il 20 ottobre 2025. 

7. Il Parlamento europeo ha votato i suoi pareri in merito alle decisioni del Consiglio relative 

alla conclusione dei protocolli di modifica nella sessione plenaria del 13 novembre 20257. 

8. In tale contesto, si invita il Coreper a suggerire che il Consiglio, tra i punti "A" dell'ordine del 

giorno di una delle prossime sessioni, 

a) adotti: 

– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'Unione europea e la Confederazione svizzera sullo scambio 

automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale 

internazionale, il cui testo messo a punto dai giuristi-linguisti figura nel 

documento 11651/25; 

– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato del Liechtenstein sullo scambio 

automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale 

internazionale, il cui testo messo a punto dai giuristi-linguisti figura nel 

documento 11788/25; 

  

                                                 

4 Documenti 11648/25 (Svizzera), 11785/25 (Liechtenstein), 11782/25 (Andorra), 11793/25 

(Monaco), 11799/25 (San Marino). 
5 Documenti 11786/25 (Liechtenstein), 11783/25 (Andorra), 11796/25 (Monaco), 11800/25 

(San Marino). 
6 Documento 11650/25. 
7 Documenti 14207/25 (Svizzera), 14208/25 (Liechtenstein), 14209/25 (Andorra), 14210/25 

(Monaco), 14211/25 (San Marino). 
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– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato di Andorra sullo scambio automatico di 

informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale, il cui testo 

messo a punto dai giuristi-linguisti figura nel documento 11781/25; 

– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato di Monaco sullo scambio automatico di 

informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale 

conformemente allo standard di scambio automatico di informazioni finanziarie stabilito 

dall'organizzazione di cooperazione e sviluppo economici (OCSE), il cui testo messo a 

punto dai giuristi-linguisti figura nel documento 11791/25; 

– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica 

dell'accordo tra l'Unione europea e la Repubblica di San Marino sullo scambio 

automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale 

internazionale, il cui testo messo a punto dai giuristi-linguisti figura nel 

documento 11797/25; 

b) per quanto riguarda la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di 

modifica dell'accordo tra l'UE e la Svizzera: 

– approvi la dichiarazione del Consiglio che figura nel documento 14168/25 ADD 1, la 

iscriva nel processo verbale della sessione del Consiglio che adotta la decisione in 

oggetto e la renda pubblica; 

– iscriva la dichiarazione della Commissione che figura nel documento 14168/25 ADD 2 

nel processo verbale della sessione del Consiglio che adotta la decisione in oggetto e 

convenga di renderla pubblica. 

 


	– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'Unione europea e la Confederazione svizzera sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale, ...
	– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato del Liechtenstein sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazion...
	– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato di Andorra sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale, il...
	– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'Unione europea e il Principato di Monaco sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale conf...
	– la decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di modifica dell'accordo tra l'Unione europea e la Repubblica di San Marino sullo scambio automatico di informazioni finanziarie per migliorare l'adempimento fiscale internazionale,...
	– approvi la dichiarazione del Consiglio che figura nel documento 14168/25 ADD 1, la iscriva nel processo verbale della sessione del Consiglio che adotta la decisione in oggetto e la renda pubblica;
	– iscriva la dichiarazione della Commissione che figura nel documento 14168/25 ADD 2 nel processo verbale della sessione del Consiglio che adotta la decisione in oggetto e convenga di renderla pubblica.
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